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Niniejsza instrukcja montazu i konserwacji dotyczy zakupionej alternator.

Prosimy o zapoznanie sie¢ z jej trescia.

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem maszyny nalezy
w catosci przeczyta¢ niniejszg instrukcje
montazu i konserwacji.
Wszelkg  obstuge oraz
interwencyjne powinien
wykwalifikowany technik.

W razie potrzeby, dodatkowych informacji
udzieli nasz dziat techniczny.

Czynnosci opisane w niniejszej instrukcji sg
opatrzone zaleceniami lub symbolami aby
uswiadomi¢ uzytkownikowi istnienie ryzyka
wypadku. Zrozumienie i zapoznanie sie ze
wszystkimi symbolami ostrzegawczymi jest
konieczne.

Symbol ostrzegawczy informujacy o
dziataniu, ktére moze spowodowac
uszkodzenie lub zniszczenie maszyny
lub sprzetu znajdujgcego sie w poblizu.

Czynnosci
wykonywac

Symbol ostrzegawczy informujacy o
istnieniu ogdélnego zagrozenia dla
personelu.

Symbol ostrzegawczy informujacy
personel o istnieniu ryzyka porazenia
pradem elektrycznym.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Zwracamy szczegolng uwage na dwa
ponizsze $rodki bezpieczenstwa, ktore
muszg by¢ przestrzegane:

a) W czasie pracy maszyny nie mozna
sta¢ naprzeciw zabezpieczen wylotu
powietrza na wypadek gdyby cos z nich
zostato wyrzucone.

b) Dzieci w wieku ponizej 14 roku zycia
nie moga podchodzi¢ do oston wylotu
powietrza.

Do  niniejszej instrukcji  zatgczono
samoprzylepne etykietki z symbolami
wskazujgcymi na rézne zagrozenia. Po
zainstalowaniu maszyny, etykietki nalezy
umiesci¢ zgodnie z ponizszym schematem.

OSTRZEZENIE

Alternatory nie moga by¢é uzywane
dopoki nie stwierdzono, ze maszyny z
ktérymi majg one by¢é zintegrowane
spetniajg warunki dyrektyw UE oraz
innych dyrektyw majacych
zastosowanie.

Niniejszg instrukcje nalezy przekazaé¢
ostatecznemu uzytkownikowi.
Wyprodukowane przez nas lubw naszym
imieniu  alternatory i urzadzenia
pochodne sa zgodne z przepisami
technicznymi Unii celne;.

Alternator jest podzespotem
dostarczanym bez urzadzenia
zabezpieczajacego przed zwarciami.
Nalezy zapewnié¢ zabezpieczenie w
postaci wyltacznika generatora
powodujacego wylgczenie wadliwego
pradu.

© 2023 Moteurs Leroy-Somer SAS

Share Capital: 32,239,235 €, RCS Angouléme
338 567 258.

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany wiasciwosci
swoich produktow w dowolnym czasie celem
wprowadzenia  najnowszych  udoskonalen
technicznych. W zwigzku z tym, dane zawarte w
niniejszym dokumencie moga by¢ zmienione bez
uprzedniego powiadomienia.

Nie wolno go w zaden sposob powiela¢ bez
uzyskania uprzedniej zgody.

Wszystkie markii modele zostaty zarejestrowane
i opatentowane.
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1-0ODBIOR

1.1 - Obowigzujgce normy i Srodki
bezpieczenstwa

Nasze pradnice spetniajg wymagania
miedzynarodowych norm.

Deklaracja zgodnosci CE znajduje sie na
ostatniej stronie.

1.2 - Kontrola

Po otrzymaniu pradnicy nalezy sprawdzic¢
czy nie zostata ona uszkodzona podczas
transportu. Jesliproduktposiadawidoczne
sladypouderzeniach,nalezyskontaktowaé
sie z przewoznikiem (mozliwe, ze mozna
ubiega¢ sie o0 odszkodowanie z
ubezpieczenia) a po ogledzinach
wzrokowych nalezy wigczyé maszyne i
sprawdzi¢ czy dziata.

1.3 - Identyfikacja

Pradnice mozna rozpozna¢ dzieki
tabliczce znamionowej umieszczonej na
maszynie (patrz ilustracja ponizej).
Nalezy upewni¢ sie, ze dane na tabliczce
odpowiadajg parametrom z zamowienia.
Nalezy upewni¢ sie, ze dane na tabliczce
odpowiadajg parametrom z zamowienia.
Nazwa maszyny okreslona jest wedtug
réznych kryteriéw, np:

1.4 - Przechowywanie

Przed rozruchem maszyne
przechowywac:

- z dala od wilgoci (<90%); po dtugim
okresieprzechowywanianalezy sprawdzic¢
stan izolacji maszyny (czes$¢ 3.2.1). Aby
zapobiec powstawaniu wgtebien na
tozyskach, urzgdzenie nie powinno byc¢
przechowywane w miejscach o duzej
wibracji.

nalezy

1.5 - Zastosowania
Niniejsze pradnica pradu przemiennego
sg gtéwnie przeznaczone do wytwarzania
elektrycznosci w kontekscie zastosowan z
uzyciem generatoréw.

1.6 - Przeciwwskazania dotyczace
uzytkowania

Uzycie maszyny powinno nastgpic¢
wytgcznie w odpowiednich warunkach
eksploataciji (otoczenie, szybkos$¢,
napiecie elektryczne, moc itd.) zgodnych
ze specyfikacjgznajdujgca sie natabliczce
Znamionowe;.

NidEC LEROY-SOMER
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2 - SPECYFIKACJA TECHNICZNA
2.1 - Whasciwosci elektryczne
Pradnica prgdu przemiennego jest
maszyna nie wyposazonag ani w pierscienie
Slizgowe ani w szczotki obrotowe twornika,
posiadajgcg uzwojenie o poskoku 2/3, 4
lub 12-przewodowsg o klasie izolacji H oraz
uktadzie wzbudzania pola magnetycznego
w wersji SHUNT, AREP lub PMG (patrz
schematy i instrukcje obstugi automaty-
cznego regulatora napiecia).

* Opcje elektryczne
- Czujniki temperatury stojana

- Grzejnik antykondensacyjny
- Ttumienie zaktécen R791

2.2 - Wlasciwosci mechaniczne

- Rama stalowa

- Zeliwne ostony krancowe

- Zabezpieczone tozysko kulkowe nasma-
rowane na caty okres eksploataciji

- Uktad mocowania: jedno tozysko z
podstawg i kotnierzami SAE / tarczami
sprzegta, dwa tozyska z kotnierzem SAE i
standardowg walcowg koncéwkg watu
-Maszyna jest kroploszczelna o chtodzeniu
wiasnym

- Stopien ochrony: IP 23

* Opcje mechaniczne

- Filtr powietrza wlotowego
- Smarowane tozyska kulkowe
- Ochrony IP 44

* SHUNT jednofazowy dedykowane 4-przewodowy

KOLO WIRNIKA

STOJAN: 4-przewodowy (oznakowanie T1 do T4)

WZBUDNICA %

Twornik

Wzbudnik

Varistor

L

Zasilanie /

Wykrycie

LEROY-SOMER’
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* SHUNT tréjfazowy 12-przewodowy

STOJAN: 12-przewodowy (oznakowanie T1 do T12

T1 |T7 T2 |T8 T3 [T9
T4 |T10 T5 |T11 |T6 |T12
m:: Zasilanie / Wykrycie

KOLO WIRNIKA STOJAN: 12-przewodowy (oznakowanie T1 do T12

Uzwojenia pomocnicze
T1 [T7 T2 |T8 T3 |T9
T4 |T10 T5 |T11 |T6 |T12

Napigcie odniesienia

KOLO WIRNIKA

WZBUDNICA

Twornik

Wzbudnik

WZBUDNICA

Twornik

Wzbudnik

* PMG tréjfazowy 12-przewodowy

KOLO WIRNIKA STOJAN: 12-przewodowy (oznakowanie T1 do T12

T1 |T7 T2 T8 [T3 [T9
T4 |T10 |T5 |T11 |T6 |T12

Napiecie odniesienia

WZBUDNICA

Twornik
5+ 6-

Wzbudnik
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3-INSTALACJA

Personel wykonujacy wszelkie
czynnosci podane w niniejszej czesci
musi postugiwac sie sprzetem ochrony
indywidualnejodpowiednimdozagrozen
mechanicznych i zagrozen zwigzanych z
pradem elektrycznym.

3.1 -Montaz 2

Wszelkiemanewrynalezyprzeprowadzac¢
za pomocag odpowiedniego sprzetu a
maszynamusiznajdowac sie wpotozeniu
poziomym. Przed doborem sprzetu
podnoszacego nalezy sprawdzi¢ wage
maszyny

* Manewrowanie

Uchwyty dzwigowe o duzych rozmiarach sg
przeznaczone do manewrowania wytgcznie
pradnicg i nie wolno ich uzywa¢ do
podnoszenia zespotu pradotwdrczego.
Wybor hakéw lub zaczepdw dzwigowych
powinien by¢ dostosowany do ksztattu
tychze uchwytéw. Nalezy dobrac taki sprzet
dzwigowy, ktory uwzglednia integralnos¢ i
otoczenie pradnic.

Podczas wykonywania niniejszej
czynnosci nikt nie moze znajdowac sie
pod maszyna.

 Sprzegto jednotozyskowe

Przed sprzegla, sprawdzi¢ zgodnos$é
miedzy alternatora i silnika przez wykonanie:
- dokonanie analizy drgan skretnych
przekfadni (dane alternatory sg dostepne na
zyczenie),
-sprawdzeniewymiaréwkotazamachowego
oraz jego obudowy, jak i kotnierza, dyskow
sprzegajacych i przesuniecia.

OSTRZEZENIE

Podczas sprzeganiapradnicy ze zrédiem
napedu nie nalezy uzywaé wentylatora
celem obrécenia pradnicy lub wirnika.
Otwory dyskow sprzegajacych nalezy
wyosiowac - poprzez obrécenie silnika
korba - z otworami kota zamachowego.
Podczas sprzegania pradnica powinna
by¢ bezpiecznie osadzona na podiozu w
odpowiedniej pozycji.

Nalezy sprawdzi¢, czy jest luz boczny na
wale korbowym.

* Sprzezenie poételastyczne

Zaleca sie precyzyjne wyosiowanie maszyn
sprawdzajgc czy odchylenie
wspotsrodkowosci i rownolegtosci  obu
sprzeganych czesci nie przekracza 0.1 mm.
Pradnica zostata wywazona klinem 1/2.

* Lokalizacja

Miejsce zainstalowania prgdnicy musi by¢
wietrzone celem utrzymania temperatury
otoczenia na poziomie nigdy nie wyzszym
niz to podano na tabliczce znamionowe;j.

LEROY-SOMER’ 7
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3.2 - Czynnosci kontrolne przed
pierwszym uruchomieniem

* Kontrola instalacji elektrycznej

JAN

Pod zadnym pozorem nie wolno uzywac
nowej lub innej pradnicy jesli izolacja
stojana jest mniejsza niz 1 megaom oraz
mniejsza niz 100000 omoéw dla innych
uzwojen.

Istniejg 2 metody na przywrdcenie
powyzszych warto$ci minimalnych poprzez:
a) wysuszenie maszyny zostawiajgc jg na
24 godziny w piecu suszarniczym o
temperaturze 110 °C (bez regulatora);

b) wdmuchiwanie cieptego powietrza do
wlotu powietrza po uprzednim sprawdzeniu,
ze maszyna, obracajgc sie, jest
jednoczesnie odigczonaod polawzbudnika.
Uwaga: Dtugi okres postoju: aby unikngé
powyzszych problemow zaleca sie uzycie
grzejnikéw antykondensacyjnych oraz od
czasu do czasu nalezy uruchomi¢ maszyne.
Grzejniki antykondensacyjne sg skuteczne
tylko jesli pracujg bez przerwy podczas gdy
maszyna nie pracuje.

OSTRZEZENIE

Nalezy upewni¢ sie, ze pradnica posiada
stopien ochrony odpowiadajacy
okreslonym warunkom otoczenia.

* Kontrola mechaniczna

Przed pierwszym uruchomieniem maszyny
nalezy sprawdzic czy:

- wszystkie sworznie mocujgce s3g

dokrecone;

- dtugos¢ sruby i moment dokrecania sg
prawidtowe;

- powietrze chtodzgce jest swobodnie
zasysane;

- czy kraty ochronne i obudowa znajdujg sie
w odpowiednim potozeniu;

- kierunek obrotu odbywa sie w prawg
strone patrzac od konca watu (kolejnosc¢ faz
1-2-3). Aby ruch odbywat sie w lewo, nalezy
zamieni¢ fazy 2 3;

- potgczenie uzwojenia jest zgodne z
napieciem roboczym miejsca eksploataciji
(patrz czes¢ 3.3).

3.3 - Schematy polaczen koncéwek
na zaciskach

Aby modyfikowa¢ potgczenie nalezy
zmieni¢ potozenie przewodow stojana na
zaciskach. Kod uzwojenia podano na
tabliczce znamionowe;.

£\

Wszelkie czynnosci interwencyjne
wykonywane na zaciskach pradnicy
podczas ponownego podigczania lub
kontroli nalezy przeprowadzaé¢ podczas
postoju maszyny. W zadnym wypadku
wewnetrzne potaczenia skrzynki
zaciskowej nie moga by¢é poddane
naprezeniom powodowanym przez
przewody podiaczone przez
uzytkownika.

* SHUNT jednofazowy dedykowane
4-przewodowy

Potgczenie

Potaczenie szeregowe

™ T2 T3 T4

110v

R250

8 LEROY-SOMER’
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* SHUNT, AREP lub PMG tréjfazowy 12-przewodowy

Kody potgczenia Napiecie / Wykrycie Potgczenie fabryczne
@ 3PH L) Uzwojenie 50 Hz 60 Hz - T T12
6 190-208 | 190-240 | 75 L >N
7 220 - 230 - T“ T10
T9 L > L3(W)
8 - 190 - 208 3
R250 : 8 > L2(V)
&O:>(T8)/110V:>(T11) T2
D350 : L —>L1(U)
U=>T1/V=>T2/W=>T3 = NDE
Uzwojenie 50 Hz 60 Hz
6 380 - 415 380 - 480 F—>N
7 440 - 460 -
> L3(W)
8 - 380 - 416
R250 : L2
0=>(T8)/110V => (T11)
D350 : —>L1(V)
U=>T1/V=>T2/W=>T3 NDE
Uzwojenie 50 Hz 60 Hz
6 220 - 240 220 - 240
7 250 - 260 - Lo Law)
8 200 220 - 240
L L 1)
R250 :
0=>(T8)/110 V => (T11)
> L1(U)
D350 :
Napiecie LM = 1/2 napiecia LL U=>T1/V=>T2/W=>T3 NDE
@ 1PH Uzwojenie 50 Hz 60 Hz
6 220 - 240 220 - 240
7 250 - 260 -
8 200 220 - 240
R250 :
0=>(T1)/ 110V => (T4)
Napiecie LM = 1/2 napigcia LL D350 :
piecie T e napie V=>T1/W=>T10 NDE

& W przypadku ponownego podigczenia upewnij sie, ze wykrywanie napiecia AVR jest prawidiowe!

LEROY-SOMER’
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* SHUNT, AREP lub PMG tréjfazowy 12-przewodowy

Kody potgczenia Napiecie / Wykrycie Potgczenie fabryczne

@ 1PH Uzwojenie 50 Hz 60 Hz 5 ™

6 220 - 240 220 - 240 T4 M
o T1 ! 7 250 - 260 - 1o

T9 L
s Yy . 8 200 220 - 240 -

* /" I R250 : * =t
- T T8 & 0=>(T8)/ 110 V => (T11) T2 T2
D350 : T7 6

Napigcie LM = 1/2 napiecia LL V=>T2/W=>T3 b NDE
JEDNOFAZOWA 4-PRZEWODOWY - WERSJA UZWOJENIA typ M lub M1
Potaczenie szeregowe Napiecie 50/60Hz Wyijscie
L-L L-M |Potgczenie| L L M

T T2 T3 T4
r_T r_ 220 110
230 115 T2-T3
M 240 120

T T4 T2-T3

L L
R250 : 0 => (T1)/ 110 V => (T2)

& Ostrzezenie: polaczenie rownolegte niemozliwe.

W przypadku potaczenia rownolegtego pradnic pradu przemiennego z potgczonym
punktem zerowym konieczne moze by¢ zastosowanie cewki indukcyjnej (zasiegnij
informacji u producenta). Moment dokrecania zacisku (M10 /20 Nm +/-3).

* Opcja schematu potaczenia

Zewnetrzny potencjometr napieciowy

| oo J%

ST

Regulacja napigcia
za pomocg potencjometra

Grzatka antykondensacyjna Temperatura termistora (PTC)

[101 F—
[102 ] ﬁ

130 °C

150 °C

180 °C
Przewodowy
czerwony/biaty

Przewodowy niebieski

Przewodowy czarny

10 LEROY-SOMER’
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* Kontrola podtaczenia

AN

Instalacje elektryczne musza spetniaé
warunki przepiséw obowigzujacych na
terenie kraju eksploataciji.

Nalezy sprawdzi¢ czy:

- wylgcznik pragdu szczgtkowego spetnia
warunki przepisow ochrony zdrowia perso-
nelu obowigzujgcych na terenie kraju eks-
ploatacji oraz czy zostat on odpowiednio
zainstalowany jak najblizej pradnicy na jej
wyjsciu mocy. (W takim przypadku nalezy
odigczy¢ przewod modutu  antyinterferen-
cyjnego tgczgcego przewdd zerowy);

- ktérekolwiek z urzgdzen ochronnych nie
zostato wytgczone samoczynnie;

- potaczenia miedzy pradnicg i szafkg sg
wykonane zgodnie ze schematem
potgczenia, jesli istnieje zewnetrzny AVR;

- nie ma zwarcia miedzy fazg a przewodem
zerowym lub zwarcia miedzyfazowego
pomiedzy zaciskami wyjsciowymi pradnicy
a szafkg rozdzielczg zespotu generatora
(czes¢ uktadu nie chroniona wytgcznikami
lub przekaznikami w szafce);

- maszyna jest podtgczona z szyng zbiorcza
oddzielajgcg zaciski koncowek zgodnie ze
schematem potgczen.

- Zacisk uziemienia alternatora w skrzynce
zaciskowej jest podtgczony do uziemienia
obwodu elektrycznego.

- Zacisk uziemienia jest podigczony do
ramy.

W zadnym wypadku nie nalezy napinac
wewnetrznych potgczen skrzynki
zaciskowej za pomocg przewodow
podtgczonych przez uzytkownika.

R e

Srednica M6 | M8 | M10 | M12
Moment obrotowy|4 Nm|10 Nm |20 Nm|35 Nm
Tolerancja +15%

3.4 -Rozruch

AN

Maszyna moze by¢ uruchomiona i
eksploatowana wyltacznie gdy instalacja
jest zgodna z przepisami i wytycznymi
niniejszej instrukcji.

Maszyne mozna przetestowaé i
wyregulowa¢ u producenta. Podczas jej
pierwszego uruchomienia bez obcigzenia
nalezy upewnic¢ sie, ze szybkos¢ napedu
jest prawidtowa i stabilna (patrz tabliczka
znamionowa). W przypadku opcji z
ponownie smarowanym tozyskiem
zalecamy smarowanie go przed rozruchem
(czesc 4.3).

W przypadku pracy zobcigzeniem, maszyna
powinna osiggng¢ predkos¢ oraz napiecie
znamionowe. Jednakze w przypadku
nieprawidtowej pracy, mozna zmieni¢
ustawienia maszyny (wedtug procedury
regulacji w czesci 3.5). Jesli maszyna wcigz
dziata nieprawidlowo, nalezy ustali¢
przyczyne (czes¢ 4.5).

3.5 -Regulacja

£\

Wszekich regulacji powinien dokonywac
wylacznie uprawniony technik. Przed
regulacja nalezy upewni¢ sie, ze
osiggnieto predkos¢ napedu podang na
tabliczce znamionowe;.

Po dokonaniu testu dziatania nalezy
ponownie umocowac wszystkie
elementy ostonowe oraz pokrywy.

Do dokonywania wszelkich regulacji
maszyny wykorzystuje sie AVR.

LEROY-SOMER’ 11
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4 - PRZEGLAD — KONSERWACJA

4.1 - Srodki bezpieczenstwa
Przegladu, wykrywania i usuwania
usterek nalezy dokonywac scisle wedtug
wytycznych aby zapobiec wypadkom i
aby utrzyma¢ petna sprawnosc¢
techniczng maszyny.

N

Czynnosci tego rodzaju powinne by¢
wykonywane przez personel
przeszkolony w zakresie rozruchu,
przegladu oraz obstugi elementow
elektrycznych i mechanicznych, ktéry
uzywa sprzetu chronigcego go przed
zagrozeniami mechanicznymi i
porazeniami pradem.

Przed przystgpieniem do prac przy
maszynie nalezy sprawdzi¢ czy system
reczny lub automatyczny nie moze jej
uruchomi¢ oraz czy dobrze zrozumiano
zasady dziatania systemu.

Ostrzezenie: Podczas pracy i po pracy
alternator osiagnie temperature
wystarczajgcowysoka,abyspowodowac
obrazenia, takie jak oparzenia.

4.2 - Stata konserwacja

* Kontrola po uruchomieniu

Po ok. 20 godzinach eksploatacji sprawdzi¢
ogolny stan techniczny maszyny wraz z
wszelkimi fgczami elektrycznymi instalaciji
oraz czy wszystkie $ruby mocujace
maszyny sg w dalszym ciggu odpowiednio
dokrecone.

* Przeglad instalacji elektrycznej

Moznastosowaclotnesrodkiodttuszczajgce
dostepne na rynku.

OSTRZEZENIE

Nie nalezy stosowac: tréjchloroetylenu,
nadchloranu etylu, tréjchloroetanu lub
produktéw alkalicznych.

AN

Czynnoscite wykonywaé¢ nastanowisku
wyznaczonym do czyszczenia i
wyposazonym w system odkurzajacy,
ktory zbiera i wyptukuje uzyte produkty.

Elementy uszczelniajgce i impregnujace sg
odporne na rozpuszczalniki, jednakze
produkt czyszczacy nie powinien dostawac
sie do rowkow.

Produkt naktadac pedzlem czesto usuwajgc
jego nadmiar gagbkg celem uniknigcia
nagromadzenia sie produktu w obudowie.
Uzwojenie nalezy wycierac suchg szmatka.
Mokre $lady powinny odparowa¢ przed
ponownym montazem maszyny.

* Przeglad mechaniczny

OSTRZEZENIE

Czyszczenie maszyny wodg lub myjka
wysokocisnieniowg jest surowo
wzbronione. Wszelkie problemy
spowodowane takim postepowaniem
nie sg objete gwarancja.

Odtluszczanie: uzy¢ pedzla i detergentu
(takiego jak do prac malarskich).
Odkurzanie: pistoletem pneumatycznym.
Jesli maszyna wyposazona jest w filtry
wlotu i wylotu powietrza, powinne one by¢
stale czyszczone w regularnych odstepach
czasu. Filtr mozna czysci¢ z suchego pytu
sprezonym powietrzem i/lub wymieni¢ go,
jesli jest zatkany.

Po wyczyszczeniu pragdnicy koniecznie
nalezy sprawdzi¢ izolacje uzwojenia (patrz
cze$¢ 3.2i4.5).
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4.3 - Lozyska

Trwate smarowanie tozysk

Przyblizona zywotno$¢ smaru (w zaleznosci od uzytkowania):
20 000 godzin lub 3 lata

Istnieje mozliwo$¢ ponownego smarowania

Okresy smarowania: 4000 godzin roboczych lub co 6 miesiecy

tozysk tozysko przednie i tylne: ilo$¢ smaru: 30 gr
Smar standardowy LITHIUM - standard - NLGI 3
Smarowanie fabryczne ESSO - Unirex N3

VAN

Zaleca sie smarowanie alternatora podczas uzytkowania i przy pierwszym uruchomieniu.

tozyska przednie i tylne nalezy smarowa¢ jednoczesnie.

W przypadku zapylonego $rodowiska lub wysokiej temperatury otoczenia (> 40°C), okres dosmarowania
nalezy podzieli¢ przez dwa. Przed zastosowaniem innego smaru, nalezy sprawdzi¢ jego kompatybilnos¢ z
oryginalnym smarem.

4.4 - Usterki mechaniczne

Wada

Postepowanie

Nadmierny wzrost temperatury

- Wymieni¢ fozysko, jeslitozysko zmienito kolor na niebieski lub
smar sczerniat,
-Lozysko nie jest odpowiednio unieruchomione (nienaturalny luz

wystapito buczenie i drgania

tozysko w jednym lub dwoch tozyskach Wkosz :
. o yku fozyska)
(temp. tozyska ponad 80 °C) - Sprawdzi¢ wyosiowanie ostony korcowej (kotnierz
nieprawidtowo zamocowany)
- Przeptyw powietrza (wlot-wylot) czeSciowo zablokowany lub
Nadmierny wzrost temperatura |gorace powietrze z pradnicy lub silnika ponownie dostaje si¢ w
Nieprawidtowa |ostony pradnicy (wyzsza o obieg
temperatura | ponad 40° C niz temperatura |- Pradnica dziata pod zbyt wysokim napieciem (> 105%
otoczenia) napigcia znamionowego przy obcigzeniu)
- Przecigzona pradnica
- Nieprawidtowe wyosiowanie (sprzezenie)
Nadmierne drgania - Nieprawidtowe zamocowanie lub luz na sprzegle
Drgania - Zle wywazony wirnik (Silnik-Pradnica)
Nadmierne drgania i buczenie |- Zaburzenia rownowagi fazy
wydobywajace sie zmaszyny |- Zwarcie stojana
- Zwarcie instalaciji
- Nieréwnolegte potozenie
Mozliwe konsekwencje:
Nieprawidiow Pradnica uszkodzona na skutek |- Zepsute lub uszkodzone sprzezenie
diWFi)Qk y mocnego uderzenia, po ktérym |- Ztamana lub wygieta koAcowka watu

- Przesuniecie oraz zwarcie uzwojenia pola wirujacego

- Peknigcie wentylatora lub poluzowanie na wale

- Nieodwracalne szkody diody obrotowej, AVR, ochronnika
przeciwprzepieciowego

LEROY-SOMER’
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4.5 - Usterki instalacji elektrycznej

wymieni¢ wadliwy
element

Wada Postepowanie Skutek Kontrola/Przyczyna
Napiecie elektryczne
pradnicy rosnie i jest )
wlasciwe, nawet po Brak magnetyzmu szczatkowego
Podlaczyt na usunieciu akumulatora
Brak napiecia |2 - 3 sekundy fo;gpie fl‘?ﬁtryclznﬁ. - Sprawdzi¢ podtaczenie napiecia
przy nowy akumulator gs?ag;czagig N e wzorcowego do AVR
uruchomieniu |4- do 12-woltowy ; .o |- Wadliwe diody
bez do koncowek gﬂﬁmlﬁg?gr\':go PO USUNIGEIU | Zwarcie twornika
obcigzenia  |E-iE+ zgodnie z .
biegunowoscig - -WadliwyAVR .
Napiecie elektryczne - Przerwa w obwodzie uzwojen
pradnicy roénie ale zanika wzbudzajacych (sprawdzi¢ uzwojenie)
po usunieciu akumulatora | - Przerwa w obwodzie cewki pola
wirujacego (sprawdzi¢ rezystancije)
Sprawdzi¢ potaczenia AVR (AVR moze by¢
wadliwe)
- . - Zwarcie na uzwojeniach pola
Jovinickie | SPrawdzic predkost Wiasciwa predkose - Spalone diody obrotowe )
YINISKIE | hapedu - Zwarcie cewki pola wirujacego (sprawdzi¢
napiecie rezystancje)
Zwiekszy¢ predko$¢ napedu (nie dotykaé
Zbyt niska predkos¢ pot. (P2) napiecia AVR zanim nie zostanie
osiggnieta prawidtowa predko$¢)
ﬁgg}gg’?kie ggf:m;ﬂfg’ﬁg;AVR Nieskutecznaregulacia |- Wadliwy AVR
- Sprawdzi¢ predko$¢: moze by¢ okresowo
nieregularna
. . . Jesli brak efektu: uruchomié¢ |- Luzne potaczenia
e | patauioowat eV |ryoy normalneiub szybkie |- Wadliwy AVR _
stabilizacji (ST2) - Predkos¢ zbyt niska podczas tadowania
(lub AVR LAM ustawiony na zbyt wysoka
wartosc)

. Napiecie elekir. pomiedzy | ” iy
RERCSRT G |y arn
E;azwm’fowe Sprawdzié napiecie ~ |~AREP/PMG <10V
obciazenia pomiedzy E+ oraz E- - Wadliwe diody obrotowe
ale zbyt niskie| M3 AVR podczas pracy | Napigcie elektryczne - Zwarcie cewki pola wirujacego (sprawdzi¢
przy bez obcigzenia pomiedzy E+iE-SHUNT> | rezystancje)
obcigzeniu 30V-AREP/PMG>15V |- Wadliwy wzbudnik (sprawdzi¢

rezystancije)
Sprawdzi¢ AVR, - Przerwa w obwodzie uzwojen

. ochronnik .- : wzbudzajgcych
%ggilgcia orzy przeciwprzepigciowy, y;g';:ﬁ:rlggg czne nie - Wadliwy wzbudnik
pracy diody obrotowe i Znamionowej - Wadliwy AVR

- Przerwa w obwodzie lub zwarcie cewki
pola wirujgcego

(*) Podczas pracy jednofazowej, sprawdz czy przewody wykrywania regulatora sg podtgczone do terminali uzytkowania.

14
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* Kontrola uzwojenia

Izolacje uzwojenia mozna sprawdzi¢
wykonujgc test wysokiego napiecia. Nalezy
wtedy odigczy¢ wszystkie przewody AVR.

OSTRZEZENIE

Uszkodzenie AVR spowodowane taka
czynnoscia nie jest objete gwarancja.

* Kontrola mostku diodowego
Prawidtowo pracujgca dioda powinna
zezwalac na przeptyw pradu elektrycznego
tylko w kierunku od anody do katody.

® ©}
Anoda .—N—. Katoda

] IS @& O
‘/
~ —
A C — ~
A S TN
——
+R
IN
Ve N
o
W
+]
IN
IN
v
W
+R
N
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* Kontrola uzwojen oraz diod
obrotowych za pomocg odrebnego

wzbudzania

Podczas wykonywania tej procedury
nalezy upewni¢ sie, ze obcigzenie
zewnetrzne pradnicy jest odtaczone i
sprawdzi¢ czy potaczenia w skrzynce
zaciskowej sg mocno docisniete.

1) Zatrzymac jednostke, rozigczy¢

i odizolowac przewody AVR.

2) Istniejg dwa sposoby na tworzenie
zespotu odrebnego wzbudzania napiecia.

Zespot A: Potgczyé szeregowo 12 V
akumulator z reostatem o ok. 50 Q - 300 W
i diodg na obydwdch przewodach pola
wzbudnika (5+) i (6-).

ZESPOI’. A 6 _Pole wzbudnika 5+

Rh. 500 -300W

Akumulator 12V

Zespot B: Polgczy¢ “Variac™- zasilanie
pradem zmiennym i mostek diodowy na
obydwdch przewodach pola wzbudnika
(5+)i(6-).

Obydwa zespoty powinne mie¢ wtasciwosci
zgodne z mocg pola wzbudnika maszyny
(patrz tabliczka znamionowa).

3) Uruchomi¢ jednostke przy predkosci
Znamionowe;.

4) Stopniowo zwieksza¢ natezenie pradu
pola wzbudnika regulujgc reostat lub Variac
i dokonujgc pomiaru napigcia wyjsciowego
na L1 - L2 - L3, sprawdza¢ napiecie
wzbudzenia i natezenie bez obcigzenia
(patrz tabliczka znamionowa lub poprosic o
raport z testu fabrycznego). Kiedy napiecie
wyjsciowe osigga warto$¢ znamionowg, a
wahanie wynosi nie wiecej niz 1% wartosci
Znamionowej poziomu wzbudzania,
oznaczato, ze maszyna pracuje prawidtowo
a usterka spowodowana jest AVR lub
przynaleznym okablowaniem (tj. pomiarem,
dodatkowymi uzwojeniami).

ZESPOL B

6 _Pole wzbudnikag +

o
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4.6 - Demontaz, ponowny montaz

OSTRZEZENIE

W okresie gwarancyjnym czynnosci te
powinny byé wykonywane wylgcznie
w autoryzowanym serwisie lub wnaszym
zakladzie; w przeciwnym razie mozliwa
jest utrata praw gwarancyjnych.
Podczas przemieszczania maszyna
powinna znajdowaé sie w pozycji
poziomej (bez zablokowanego wirnika).
Sposdébpodnoszenianalezy dostosowac
odpowiednio do ciezaru maszyny.

* Niezbedne narzedzia

W celu catkowitego demontazu maszyny
zalecamy uzycie nastepujgcych narzedzi:

- 1 klucz z grzechotkg + przedtuzacz

- 1 klucz dynamometryczny

- 1 zestaw kluczy ptaskich: 7, 8, 10, 12 mm
-1 zestaw nasadek: 8,10, 13,16, 18, 21, 22,
24 mm

- 1 koncéwka szesciokagtna: 5 (np. Facom:
ET5),6 (ET6), 10 (ET10), 14 (ET14)

- 1 koncowka TORX T20i T30

- 1 $ciggacz (U35)/(U32/350)

* Wartosci momentéw dokrecania srub
Patrz rozdziat 5.4

* Dostep do diod

- Wyja¢ kratke wlotu powietrza (51).

- Sprawdzi¢ moduty za pomocg omometra
lub lampy.

- Zamontowa¢ ponownie moduty.
- Ponownie zamontowa¢ kratke wilotu
powietrza (51).

* Dostep do potaczen i systemu regulacji
Dostep jest mozliwy bezposrednio po
zdjeciu gornej czesci pokrywy skrzynki
zaciskowej (48).

* Wymiana tozyska tylnego na maszynie

jednotozyskowej

Demontaz

- Zdjg¢ gorng pokrywe skrzynki zaciskowej
48).

- Zdjg¢ opaski mocujgce z przewodow
wyjscia prgdowego, wyja¢ ztgcze wtykowe
ze wzbudnicy.

- Zdja¢ nakretki z prety montazowe (37).

- Zdemontowac tarcze tylng (36) za pomoca
$ciggacza: np. U.32 — 350 (Facom).

- Wyjaé tozysko toczne (70) za pomocg
Sciggacza Srubowego.

Ponowny montaz

- Zamontowa¢ nowe fozysko toczne po
uprzednim ogrzaniu pierscienia
wewnetrznego indukcyjnie lub w piecu
suszarniczym w temp. 80°C (nie stosowac
kagpieli olejowej).

- Umiesci¢ podkiadke docisku wstepnego
(79) na tarczy i zatozyé nowg uszczelke
o przekroju okragtym (349).

- Zamontowa¢ ponownie tylng tarcze,
przeprowadzi¢ wigzke kablowg miedzy
gornymi listwami przytgczeniowymi tarczy.
- Ponownie zamontowaé opaski mocujgce
kable i ztgcze wtykowe wzbudnicy.

- Ponownie zamontowaé pokrywe gorng (48)
oraz $rube zapewnienia ciggtosci masy (29).
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Tarcze tylng
Wirnik
Gwintowany pret

o

OSTRZEZENIE

Podczas wymiany tarcze nalezy
wymieni¢ tozyska toczne, uszczelke o
przekroju okragtym, podktadke docisku
wstepnego i paste klejowa.

* Wymiana przedniego tozyska tocznego

Demontaz

- Wysprzegli¢ alternator z  silnika
napedowego.

- Odkreci¢ $rub montazowych.

- Zdjg¢ tarcze przednia (30).

- Zdja¢ tarcze tylng (36).

- Wyja¢ dwa tozyska toczne (60) i (70) za
pomocg sciggacza srubowego.

Ponowny montaz

- Zamontowa¢ nowe fozyska toczne po
uprzednim ogrzaniu ich indukcyjnie lub
w piecu suszarniczym w temp. 80°C (nie
stosowac kapieli olejowej).

- Sprawdzi¢, czy na tylnej tarczy (36)
zamontowana zostata podktadka
wstepnegoobcigzenia (79)inowauszczelka
o przekroju okragtym (349).

- Zamontowaé¢ ponownie tylng tarcze,
przeprowadzi¢ wigzke kablowg miedzy
gornymi listwami przytgczeniowymi tarczy.

- Zamontowa¢ ponownie tarcze przednig
(30), dokreci¢ srub mocujgcych.

- Sprawdzi¢ poprawnos¢ montazu zespotu
alternatora i dokrecenie wszystkich srub.

* Dostep do kota wirnikowego i stojana

Demontaz

Postepowaé¢  zgodnie z
demontazu tozysk tocznych.

-Zdjgctarcze sprzegajgcy (jednotozyskowa
pradnica pradu przemiennego) lub tarcze
przednig (dwutozyskowa pragdnica pradu
przemiennego)iwsungc¢rure oodpowiedniej
Srednicy na koniec watu.

- Ustawi¢ wirnik tak, aby opierat sie jednym
ze swoich biegundw, a nastepnie wysungc¢
go ruchem Slizgowym. W celu utatwienia
demontazu uzy¢ rury jako dzwigni.

- Po wyjeciu wirnika nalezy zwrdcic
szczegolng uwage, aby nie uszkodzi¢
turbiny lub wymontowac ja.

- Potozy¢ koto wirnikowe na odpowiednich
wspornikach w ksztatcie litery V.

UWAGA: Jezeli konieczne bedzie
wykonanie jakichkolwiek czynnosci na
kole wirnikowym (ponowne uzwojenie,
wymiana czesci), nalezy woéwczas
ponownie wywazy¢ caly wirnik.

procedurg

Ponowny montaz kota wirnikowego
-Wykonac czynnosciw odwrotnejkolejnosci
niz podczas procedury demontazu.

Nalezy uwazaé, aby podczas ponownego
montazu wirnika w stojanie nie uszkodzic¢
uzwojen.

- Zamontowac ponownie turbing srubamina
tulei.

Postepowa¢  zgodnie z  procedurg
ponownego montazu tozysk tocznych.

4.7 - Instalacja i konserwacja
pradnicy ze wzbudzaniem
magnetycznym (PMG)
Odniesienia PMG jest PMG 7.

Patrz instrukcja konserwacji PMG, nr ref.
4211.
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4.8 - Tabela wiasciwosci
technicznych

Tabela $rednich wartosci:

Pradnica - 4 bieguny - 50 Hz - Standardowe
uzwojenie nr 6 (12-przewodowy) i M lub M1
(4-przewodowy) potgczone w  wers;ji
jednofazowej (400 V dla wartosci
wzbudzenia).

Warto$ci napiecia i natezenia podano dla
pracy bez obcigzenia oraz z obcigzeniem
znamionowym z osobnym wzbudzaniem
pola. Wszystkie wartosci podano w
przyblizeniu £ 10% i mogg one ulec zmianie
bez uprzedniego zawiadomienia (doktadne
wartosci znajdziesz w raporcie z testu).

W przypadku urzadzen o czestotliwosci
60 Hz wartosci «i exc» sg o okoto 5 do
10% nizsze.

* Tréjfazowy: 4 bieguny wzbudzenia
SHUNT
Rezystancje przy 20 °C (Q)

Typ Stl_c;ﬁ” Wirnik| Wzbudnik| Twornik

S2/S3 | 0.0503 |2.354 | 11.647 | 0.790
S4/S5 | 0.0390 | 2.642| 12.942 | 0.920
M6 0.0335|2.893| 12.942 | 0.920
M8 0.0287 | 3.145| 12.942 | 0.920
L10 0.0236 | 3.433| 12.942 | 0.920

* Tréjfazowy: 4 bieguny wzbudzenia
AREP
Rezystancje przy 20 °C (Q)

Typ S}_‘;ﬁ” Wirnik | Wzbudnik | Twornik

S§2/S3 | 0.0503 |2.354| 7.262 | 0.790

S4/S5 |0.0390 |2.642| 8.068 | 0.920

M6 0.0335|2.893| 8.068 | 0.920

M8 0.0287 |3.145| 8.068 | 0.920

L10 0.0236 |3.433| 8.068 | 0.920

L12 0.0236 | 3.433| 8.068 | 0.920

VL13/VL14|0.0188 | 4.044 | 5.307 1.149

Rezystancja uzwojenia wtoérnego przy
20°C (Q)

Typ X1, X2 71,22
S2/S3 0.341 0.627
S4/S5 0.305 0.571

M6 0.289 0.575
M8 0.271 0.559
L10 0.247 0.525
L12 0.247 0.525
VL13/VL14 0.238 0.547

Prad wzbudzenia i exc (A)
400V -50 Hz
«i exc»: pragd wzbudzenia wzbudnika

12 [0.0236]3.433] 12.942 | 0.920 —
VL13/VL14/0.0188 |4.044| 5.307 | 1.149 Typ | Bezobciazenia ngrgzcr:ﬁﬁr;“
Prad wzbudzeniai exc (A) S2 0.97 2,67
400V - 50 Hz S3 0.97 3
«i excy»: prad wzbudzenia wzbudnika S4 0.94 2.71
e [erovozena THSEIN e | o 18
s2 0.75 207 M8 0.81 3.05
s3 0.75 233 L10 0.86 3.15
s4 0.73 2.11 L12 0.86 3.49
S5 0.73 2.31 VL13 0.78 3.17
M6 0.66 247 VL14 0.78 3.53
M8 0.62 237
L10 0.67 245
L12 0.67 2.71
VL13 0.78 3.17
VL14 0.78 3.53
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* Jednofazowy dedykowane M:
4 bieguny wzbudzenia SHUNT - 50 Hz

Rezystancje przy 20°C (Q)

Typ |Stojan L/N|Wirnik| Wzbudnik| Twornik
S3 0.012 |2.354| 11.647 | 0.790
S5 0.0093 |2.642| 12.942 | 0.920
M8 0.0068 |3.145| 12.942 | 0.920

Prad wzbudzenia i exc (A)
230V -50 Hz
i exc”: prad wzbudzenia wzbudnika

Typ Bez obcigzenia Zﬁgg%ﬁ:g:@%u
S3 0.7 1.5
S5 0.7 1.5
M8 0.6 1.3

» Jednofazowy dedykowane M1:
4 bieguny wzbudzenia SHUNT - 60 Hz

Rezystancje przy 20°C (Q)

Typ Stl_‘;ﬁ“ Wirnik | Wzbudnik | Twornik
S3  [0.0084|2.354| 11.647 | 0.790
S5  [0.0059|2.642| 12.942 | 0.920
M6  |0.0063|2.893| 12.942 | 0.920
L10  |0.0042|3.433| 12.942 | 0.920

Prad wzbudzenia i exc (A)
240V -60 Hz
i exc”: prad wzbudzenia wzbudnika

.. .| Przy obcigzeniu
Typ Bez obcigzenia zngmiongwym
S3 0.9 1.8
S5 1 2
M6 0.6 1.7
L10 0.7 1.5

* Tabela mas
(wartosci podane informacyjnie)

Typ Masa catkowita (kg) | Wirnik (kg)
S2/S3 301 123
S4/S5 338 141

M6 374 156

M8 404 168

L10 439 183

L12 439 184

VL13/VL14 555 231

Po dokonaniu testu dziatania nalezy
ponownie umocowac wszystkie
elementy ostonowe oraz pokrywy. Nalezy
pamieta¢ o sSrubie (29) zachowania
ciagglosci masy.
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5-CZESCI ZAMIENNE

5.1 - Czesci pierwszej obstugi
technicznej

Oto lista czesci:

Zestaw jednotozyskowy 4879454
tozysko tylne RLT040ETO030
Podktadka docisku wstepnego

Uszczelka o przekroju okrggtym

Zestaw dwutozyskowy 4877030
tozysko przednie RLTO70ET007
tozysko tylne RLTO40ET030
Podktadka docisku wstepnego
Uszczelka o przekroju okraggtym

Pierscien osadczy sprezynujacy

Zestaw mostek diodowy \ 4888595

Warystor | 4691059

Regulator napigcia SHUNT R250 | 5190337

Regulator napigcia AREP D350 |5124059

5.2 - Pomoc techniczna
Nasz dziat pomocy technicznej =z
przyjemnoscig udzieli wszelkich informac;ji.

W  przypadku  zamawiania  cze$ci
zamiennych lub pomocy technicznej,
zamowienie nalezy przesta¢ na adres
service.e leroy-somer.com lub na
najblizszy adres kontaktowy dostepny na
stronie  www.Irsm.co/support, do zamo-
wienia nalezy dotgczy¢ kompletny typ
maszyny, jej numer i informacje wskazane
na tabliczce znamionowe;j.

Numery czesci nalezy znalez¢ na rysunku
ztozeniowym i listach czg$ci zamiennych.

Aby zapewni¢ prawidtowg prace i
bezpieczenstwo naszych maszyn,
zalecamy uzycie oryginalnych czesci
zamiennych producenta.

W razie nie przestrzegania tego zalecenia,
producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody.

£\

Po dokonaniu testu dziatania nalezy
ponownie umocowac wszystkie
elementy ostonowe oraz pokrywy.

5.3 - Akcesoria

* Grzejnik antykondensacyjny uzywany
podczas postoju

Grzejnik antykondensacyjny musipracowac
zaraz po zatrzymaniu pragdnicy. Jest on
zainstalowany w tylnej czesci maszyny.
Jego standardowa moc wynosi 100W z
220V lub 100W z 110V, w zaleznosci od
zyczenia uzytkownika.

Uwaga: mimo zatrzymania maszyny,
zasilanie jest wcigz podiaczone.

* Czujniki temperatury z termistorami
(PTC)

Potrojne zespoty termistora z dodatnim
wspotczynnikiem temperatury sg
zainstalowane w uzwojeniu stojana (1 na
faze). W uzwojeniu mogg by¢ maks. 2
potrojne zespoty (na 2 poziomach: sygnatu
ostrzegawczego i wyzwalacza) oraz 1 lub 2
termistory w ostonach.

Czujniki te muszg byc¢ podtgczone do
przystosowanych przekaznikow odczytu
(dostarczanych dodatkowo).

Rezystancja w czasie postoju nie
eksploatowanych czujnikéw termistora:
100 do 250 Q na czujnik.
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5.4 - Rysunek ztozeniowy, lista czesci i sita dokrecenia

* Jednotozyskowa

LEROY-SOMER’
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¢ Dwutozyskowa
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Sita Sita
- . Sruba| dokre- s . Sruba| dokre-
Nr. | llosé Opis o cenia Nr. | llosé Opis o cenia
N.m N.m
1 1 Zestaw stojana - - 60 1 tozysko przednie - -
4| 1 |Zestawwimika - _ |67 | 1 |Plierscienosadczy - -
sprezynujacy
15 1 Turbina M6 5 68 1 Naktadka wewnetrzna| M6 8.3
Ucho do
podnoszenia (tylko , _ B
21 1 7 LSA44 3VL13 i M10 40 70 1 tozysko tylne
VL14)
29 1 Klucz do koncowki ) ) 79 1 Podkfadka docisku ) )
watu wstepnego
28 1 |Zaciski masy me* 10" | 90 1 | Wzbudnik M6 10
29 | 1 |Srubazachowania | e | 45 |100| 1 | Twornik wzbudnicy ; -
ciggtosci masy
Kotnierz
sprzegajacy
30 1 (jednotozyskowa) M12 69 124 1 Szyna zaciskowa M6 5
lub tarcze przednig
(dwutozyskowa)
32 1 Korpus kotnierzowy | M12 69 198 1 Regulator M5 6
Kratke wylotu ; ; _ _
33 2 powietrza M6 5 320 1 |Tuleja sprzegajgca
36 1 |Tarczetylng M14 | 90*** [322| 2 |Tarcza sprzegta M16 300
37 4 |Pret montazowe - - 325 - | Tarcza dystansowa - -
Ostona z tworzywa
40 2 | sztucznego (tylko z - - 343 | 3 | Mostek diodowy M5 3
LSA44.31L12)
Panel skrzynki
41 2 zaciskowej M5 5 347 | 1 | Warystor (+ PCB) M6 4
Pokrywa skrzynki Uszczelka o przekroju
48 L zaciskowej M5 5 349 1 okragtym ) )
Kratke wlotu Boczny panel skrzynki| _
51 2 powietrza M3 36 1366 2 zaciskowej
Korek
53 1 uszczelniajgcy ) )
*M12 (tylko zLSA44.3 VL13iVL14)
**69 N.m (tylko zLSA44.3VL13iVL14)
***130 N.m (tylko zLSA44.3VL13iVL14)
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Instrukcja utylizacji i recyklingu
Angazujemy sie w ograniczenie wptywu
naszej dziatalnosci na $rodowisko. W
zwigzku z tym stale nadzorujemy nasze
procesy produkcyjne, pozyskiwanie
materiatéw oraz projekty urzgdzen w celu
zwigkszenia mozliwosci poddawania ich
recyklingowi i zmniejszenia naszego
oddziatywania na srodowisko naturalne.
Niniejsze instrukcje majg jedynie charakter
informacyjny. Za zgodno$¢ z lokalnymi
przepisami obowigzujgcymi w zakresie
utylizacji i recyklingu urzadzen odpowiada
uzytkownik.

Materialy nadajace sie do recyklingu
Nasze generatory sg zbudowane przede
wszystkim z materiatbw zawierajgcych
zelazo, stalimiedz, ktére moznaodzyskiwac
w procesie recyklingu.

Materiaty te mozna odzyskiwaé poprzez
demontazreczny, oddzielanie mechaniczne
lub wytop. Doktadne wskazéwki dotyczace
demontazu urzadzen sg dostgpne w dziale
wsparcia technicznego.

Odpady i materialy niebezpieczne
Ponizsze podzespoty i materiaty wymagajg
specjalnego przetwarzania i muszg zostac
usuniete z generatora przed poddaniem go
recyklingowi:

- materiaty elektroniczne znajdujgce sie w
skrzynce zaciskowej, obejmujace
automatyczny regulator napiecia (198),
przektadniki  prgdowe (176), modut
usuwania zaktécen i inne elementy
potprzewodnikowe.

-mostek diodowy (343)iogranicznik skokow
napiecia (347), znajdujgce sie na wirniku
generatora.

- wiekszo$¢ elementéw z tworzywa
sztucznego, takich jak konstrukcja skrzynki
zaciskowej w niektérych urzgdzeniach; na
elementach tych zazwyczaj znajduje sie
informacja dotyczgca rodzaju tworzywa
sztucznego.

Wszystkie wyzej wymienione materiaty
wymagajg specjalnego przetworzenia w
celu oddzielenia odpadoéw od materiatow
nadajgcych sie do recyklingu i powinny by¢
przekazywane do firm wyspecjalizowanych
w utylizacji odpadéw.

Oleje i smary z uktadu smarowania nalezy
uznawa¢ za odpady niebezpieczne i
postepowaé z nimi zgodnie z przepisami
lokalnymi.

Nasze generatory sg objete gwarancjg na
okres 20 lat. Po uptywie tego okresu nalezy
zaprzestac uzywania generatora
niezaleznie od jego stanu. Dalsze
korzystanie z urzadzenia jest na wytaczng
odpowiedzialnos¢ uzytkownika.
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-
/\/'dec Moteurs Leroy-Somer

Boulevard Marcellin Leroy - CS 10015
—All fordreams 16915 Angouléme cedex 9 - France

Angouléme, 28 pazdziernika 2021

Deklaracja EC

Moteurs Leroy-Somer o$wiadcza niniejszym, ze generatory elektryczne typu:
LSA40 - LSA 423 -LSA 443 —-LSA46.3 - LSA47.2 -LSA47.3 - LSA 49.1 - LSA 49.3 - LSA 50.1 —
LSA50.2-LSA51.2-LSA52.2-LSA52.3 - LSA 53 - LSA53.1 —LSA 53.2 - LSA 54 —LSA 54.2 - TAL
040 — TAL 042 — TAL 044 — TAL 046 — TAL 047 — TAL 0473 — TAL 049 — LSAH 42.3 — LSAH 44.3

oraz ich pochodne wyprodukowane przez Leroy-Somer lub na rzecz Leroy-Somer:

MOTEURS LEROY-SOMER MLS HOLICE STLO.SRO MOTEURS LEROY-SOMER
Boulevard Marcellin Leroy Sladkovskeho 43 1, rue de la Burelle

16015 Angouléme 772 04 Olomouc Boite Postale 1517

France République Tchéque 45800 St Jean de Braye France
LEROY-SOMER ELECTRO- NIDEC INDUSTRIAL AUTOMATION NIDEC INDUSTRIAL AUTOMATION
TECHNIQUE Co., Ltd INDIA PRIVATE Ltd - BANGALORE INDIA PRIVATE Ltd - HUBLI

No1 Aimosheng Road, Galshan Town, #45, Nagarur, Huskur Road #B64/A, Main Road,

Cangshan District. Off Tumkur Road, Tarihal IndustrialArea,

Fuzhou, Fujian 350026 Chine Bengaluru-562 162 Inde Tarihal, Hubli-580 026 Inde

sg zgodne z nastepujgcymi normami oraz dyrektywami:

Deklaracja zgodnosci:
Dyrektywa dot. Niskiego Napiecia nr 2014/35/EU z dnia 26 luty 2014 roku.
EN oraz IEC 60034-1, 60034-5 oraz 60034-22.
ISO 8528-3 ,Napedzane ttokowym silnikiem o spalaniu wewnegtrznym zespoty generujgce prad
zmienny. Czg$¢ 3. Generatory prgdu zmiennego dla zespotéw generujgcych”.
Generatory te sg rowniez zgodne z Dyrektywg ROHS nr 2011/65/EU z dnia 8 czerwiec 2011 roku i jego
Zatgcznik 1l nr 2015/863 z dnia 31 marca 2015 roku, a takze Dyrektywa EMC nr 2014/30/EU z dnia 26 luty
2014 roku.

Deklaracja inkorporacji:

Generatory te zostaly zaprojektowane tak, aby speni¢ zasadnicze wymagania Zatgcznik |, rozdziaty 1.1.2,
1.1.3,1.1.513.1do1.3.3,1.3.6d01.3.8.1,1.4.1,1.4.2.1,1.5.2d0 1.5.11,1.5.13, 1.6.1, 1.6.4, 1.7 (z wyjatkiem
1.7.1.2) Dyrektywy Maszynowej nr 2006/42/EC, jak réwniez w Zatgcznik VII, cz¢$¢ B niniejszej dyrektywy oraz
normach cytowanych powyzej.

Dlatego te ,Maszyn nieukonczonych” sg zaprojektowane do wigczenia w kompletne grupy Electrical Gen-Set,
ktoére musza by¢ zgodne z Dyrektywg Maszynowej nr 2006/42/EC z dnia 17 maja 2006 roku.

UWAGA:

Wyzej wymienionych generatoréw nie nalezy uruchamia¢ do czasu stwierdzenia zgodnosci odpowiednich
zespotéow Gen-Set z Dyrektywami nr 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU i 2015/863 oraz z pozostatymi
Dyrektywami majgcymi zastosowanie.

W odpowiedzi na uzasadnione zadanie wtadz panstwowych, Moteurs Leroy-Somer zobowigzuje sie przekazaé
niezbedne informacje dotyczace generatora.

Osobami odpowiedzialnymi za opracowanie dokumentacji technicznej i niniejszej deklaraciji sa:
Yannick MESSIN, Kierownik Techniczny LS Orléans, 1 rue de la Burelle, 45800 Saint Jean de Braye
Jean-Pierre CHARPENTIER, Kierownik Techniczny LS Sillac, Bld Marcellin Leroy, 16015 Angouléme

J.P. CHARPENTIER - Y. MESSIN
LEROY-SOMER’

Moteurs Leroy-Somer

Headquarters: Boulevard Marcellin Leroy CS 10015 - 16915 Angouléme cedex 9 - France 4152 pl - 2021.10/ v
SAS with share capital of 32,239,235 € - RCS Angouléme 338 567 258 )

Umowne os$wiadczenie o zgodnos$ci EC mozna uzyskac od swojego kontaktu na zgdanie.
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Obstuga i wsparcie

Nasi klienci mogg korzysta¢ z ogéIinoswiatowej sieci serwisowej sktadajgcej sie z ponad 80
obiektow.

Dzieki lokalnej obecnosci mozemy zagwarantowac, ze oferowane ustugi naprawcze,
wsparcia i konserwacji bedg przeprowadzone szybko i skutecznie.

Zaufaj ekspertom ds. konserwacji pradnic i wytwarzania energii elektrycznej. Nasi
pracownicy posiadajg odpowiednie kwalifikacje, przeszli stosowne szkolenia pozwalajgce
im na prace we wszystkich srodowiskach i z wszystkimi typami maszyn.

Dobrze znamy pradnice, zapewniamy najwyzszej jakosci obstuge, aby zoptymalizowaé
koszty eksploatacji ponoszone przez naszych klientéw.

Jakie ustugi oferujemy:

Koncepcja

* Doradztwo i specyfikacja
* Umowy na wykonanie ! ,
konserwacji \v/~

Przedtuzenie
okresu eks-
ploataciji
* Regeneracja * Przekazanie do
« Aktualizacja eksploataciji
systemu * Szkolenie

Uruchomienie

Jo 4

Optymalizacja
* Monitoring
« Audyt systemu , « Oryginalne czesci

Obstuga

zamienne
* Ustugi
naprawcze

Skontaktuj sie z nami:
Ameryka Péinocna i Potudniowa: +1 (507) 625 4011 E E
EMEA: +33 238 609 908 ¢
Azja Pacyfik: +65 6250 8488 .
[=]

Chiny: +86 591 8837 3010
Indie: +91 806 726 4867
Zeskanuj kod lub wejdz na strong:

@ service.epg@leroy-somer.com www.lrsm.co/support
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https://www.leroy-somer.com/epg
https://YouTube.com/LeroySomerOfficiel
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https://Twitter.com/Leroy_Somer_en

